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1. Introducere

Acest ghid de utilizare va prezinta informatii pentru utilizarea scanerului IRIScan Express 4.

Va rugam sa cititi acest ghid inainte de a utiliza scanerul si aplicatiile software ale acestuia.
Toate informatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

Aplicatiile software furnizate impreuna cu acest scaner sunt:

Windows
e Readiris Pro 14
e Cardiris 5

e Button Manager

e Capture Tool

Mac OS:
e Readiris Pro 14
e Cardiris 4

e Capture Tool

Pentru informatii detaliate privind functiile aplicatiilor Readiris, Cardiris, Button Manager si
Capture Tool, consultati documentatia corespunzatoare la www.irislink.com.

2. Instalarea componentelor software

Observatii importante

o Instalati componentele software inainte de a conecta scanerul la computer.

o \Verificati cerintele afisate pe site-ul I.R.1.S. privind configuratia sistemului, pentru a va
asigura ca detineti un sistem compatibil.

Precautii

m  Feriti scanerul de actiunea directa a luminii solare. Expunerea directa la soare sau
caldura excesiva poate provoca defectiuni aparatului.

= Nu instalati scanerul intr-un loc cu umezealad sau praf excesiv.

®»  Plasati scanerul pe o suprafata stabila si plana. Suprafetele inclinate sau neuniforme pot
provoca probleme de natura mecanica sau legate de alimentarea cu hartie.

m  Pastrati cutia scanerului si materialele de ambalare in cazul in care este necesara
expedierea acestuia.



2.1 Instalarea in Windows

Accesati www.irislink.com/softwaredownload.

Faceti clic pe linkul Windows si descarcati pachetul IRIScan Express 4.
Dupa descarcare, rulati fisierul IRIScanExpress4.exe.

Va aparea urmatoarea fereastra de instalare:

el e

IRIScan express 4

5. Faceti clic pe ,Readiris Pro 14" pentru a instala Readiris. Urmati instructiunile de pe ecran.

/N

6. Reveniti la fereastra principala de instalare si faceti clic pe ,IJRIScan Express 4" pentru a
instala driverul scanerului.

7. Faceti clic pe ,Next” (Inainte) pand ajungeti la etapa ,Plug in the USB Cable” (Conectati
cablul USB).
. Conectati fisa micro USB la mufa USB a scanerului.
. Conectati fisa USB de la celalalt capat al cablului la mufa USB a computerului.

> //
8. La incheierea instalarii corecte a driverului, va aparea urmatorul mesaj: , Acest dispozitiv
este acum pregatit de utilizare”.
9. Faceti clic pe ,Finish” (Finalizare) si reveniti la fereastra principala de instalare.
10. Faceti clic pe ,Button Manager” pentru a instala Button Manager. Va aparea o fereastra

pentru selectarea limbii. _
Choose Setup Language @

A Selectihe language for this installstion from the
choices below:

11. Alegeti limba dorita pentru instalare. Va aparea componenta InstallShield care va va ghida
pana la finalul procesului de instalare.

Button Manager

Installing!
C4, \IRIS\Bution Managermic?1.di

12. Faceti clic pe ,Finish” (Finalizare) pentru a incheia instalarea.
13. Faceti clic pe ,Cardiris Pro 5” pentru a instala Cardiris. Urmati instructiunile de pe ecran.

Observatie: toate numerele de licenta necesare activarii aplicatiilor software se gasesc pe fisa
de licenta inclusa in cutie.



http://www.irislink.com/softwaredownload

2.2 Instalarea in Mac OS

1. Accesati www.irislink.com/softwaredownload.
2. Faceti clic pe linkul Mac si descarcati pachetul IRIScan Express 4.
3. Dupa descarcare, rulati fisierul IRIScanExpress4.dmg.
4, Va aparea urmatoarea fereastra de instalare:
n o —
A= X
\ Uninstal Scanner
=
IRIScan Express 4 e
5. Executati fisierul Readiris Pro 14.pkg si urmati instuctiunile de pe ecran.
6. Apoi faceti clic pe ,Install” (Instalare) pentru a lansa procesul de instalare.

Este posibil sa vi se solicite un nume de utilizator si o parola de administrator pentru a
instala Readiris.
7. Vi se va solicita sa introduceti numarul de serie.
Numarul de serie se gaseste pe fisa de licenta din interiorul cutiei produsului si contine 15
caractere. A
8. Dupa incheierea instalarii, faceti clic pe ,Close” (Inchideti).
Dosarul Readiris va fi adaugat la dosarul Aplicatii de catre programul de instalare.
9. Reveniti la fereastra de instalare, executati fisierul IRIS Scanner.pkg si urmati
instructiunile de pe ecran.
Din nou, este posibil sa vi se solicite un nume de utilizator si o parola de administrator.
10. Conectati scanerul la computer.
11. Reveniti la fereastra de instalare si instalati Cardiris 4.

Observatie: toate numerele de licenta necesare activarii aplicatiilor software se gasesc pe fisa
de licenta inclusa in cutie.

3. Documente compatibile

Acest scaner este conceput sa ofere cele mai bune rezultate de scanare cu urmatoarele tipuri de
documente:

m  Fotografii si documente (3”x5"”, 4”"x6", 5"x7"”, 8.5"x14") (76 x 127 mm, 102 x 152 mm, 127
X 177 mm, 216 x 356 mm)

m  Carti de vizita [standard 3,5"x 2” (88 x 50 mm) sau mai mari]
m  Pagina lunga (8,5"x36") (216 x 914 mm) numai la 300 dpi
m  Tipul hértiei: 60~107 g/m?

Documente incompatibile

Nu utilizati pentru scanare urmatoarele tipuri de documente, deoarece acestea pot produce
defectarea scanerului sau blocarea documentului in interiorul scanerului.

] Documente mai groase de 0,8 mm.

] Documente cu oricare dintre laturi mai scurta de 50 mm.

m  Documente acoperite in proportie mare de culoarea neagra sau culori inchise.
m  Documente ale cdror margini sunt inconjurate de culori inchise.

[ Materiale tiparite (ziare, reviste etc.)

m Materiale moi si subtiri (hartie subtire, material textil etc.)



http://www.irislink.com/softwaredownload

4. Utilizarea scanerului

4.1 Vedere din partea superioara

1

Element | Denumire Descriere

Pentru a incepe scanarea,
introduceti documentul in

1 Fanta de fanta de alimentare cu
alimentare partea tiparita in SUS si
aliniat cu marginea din
stanga.

Reglati acest ghidaj in
2 Ghidaj hartie | functie de dimensiunea
documentelor.

Apasati pentru a scana

3 gutonul (numai pentru PC cu
canare .
Windows)
4.2 Vedere din spate
Element | Denumire Descriere

. - Pentru conectarea la
Mufa micro .
1 computer cu ajutorul
usB ) .
unui cablu micro USB.




4.3 Scanarea cu IRIScan Express 4

IRIScan Express 4 poate fi utilizat in mai multe moduri:

e Cu Button Manager (numai pentru Windows), pentru a scana si a trimite
documentele direct in Readiris pentru recunoasterea textului sau spre alte aplicatii,
diverse destinatii Cloud etc.

e Din cadrul aplicatiei Readiris sau Cardiris.

e Din cadrul aplicatiei Capture Tool.

Important!
m  Introduceti cate o singura foaie, iar urmatoarea foaie trebuie introdusa numai dupa ce s-a
incheiat procesarea primei foi. In caz contrar, scanerul se poate defecta.

m  Detectorul de hértie este foarte sensibil. Va rugam sa nu impingeti documentul in fanta de
alimentare, deoarece partea superioara a documentului nu va fi scanata. Nu trebuie decat sa
dati drumul documentului in momentul in care incepe sa fie alimentat in fanta.

1. Introduceti documentul in fanta de alimentare cu FATA IN SUS si aliniati-I la marginea
stanga a fantei. Apoi, reglati ghidajul in partea dreapta a documentului.

IRIScan Express

impinge’,ci usor documentul in fanta de alimentare.
In Windows: apasati butonul Scanare o singura data pentru a incepe scanarea.
In Mac OS: faceti clic pe Scan (Scanare) din Readiris sau din Capture Tool.

HWN

In acest ghid de utilizare prezentdm numai notiunile elementare privind scanarea.

Sunt disponibile ghiduri de utilizare separate pentru Button Manager, Capture Tool, Readiris si
Cardiris.

Pachetul cu documentatie poate fi gasit in pachetul de instalare si in sectiunea Asistenta
tehnica la www.irislink.com.



http://www.irislink.com/c2-1323-17/I-R-I-S----Support---Technical-Support.aspx
http://www.irislink.com/c2-1323-17/I-R-I-S----Support---Technical-Support.aspx
www.irislink.com

5. Intretinere

5.1 Calibrarea scanerului

Calibrarea este necesara numai daca imaginea scanata apare neclara, culorile sunt incorecte (de
ex., mai intunecate decat ar trebui), dupa mai mult de 8.000 de scanari sau dupa o perioada
indelungata de neutilizare a scanerului. Procesul de calibrare reseteaza senzorul CIS (Contact
Image Sensor) pentru a reveni la nivelul normal de culoare si claritate.

1. Conectati scanerul la computer.
2. Lansati Capture Tool.
In Windows:

e Faceti clic pe Start > All Programs (Toate programele) >
IRIScan Express 4 scanner > Capture Tool

e Selectati tipul de driver si modelul scanerului si faceti clic pe OK.
Select Scanner Madel &r

Drriver Type:
ThAIN

in Mac 0s:
e Faceti clic pe Finder (Cautare) > Applications (Aplicatii) > Capture Tool
Va fi afisata caseta de dialog Capture Tool.

4. Faceti clic pe butonul ,Setup” (Configurare) pentru a deschide caseta de dialog cu
proprietatile scanerului.

5. In Windows: Faceti clic pe fila ,Settings” (Setéri) si apoi pe butonul ,Calibration”
(Calibrare).

6. In Mac OS: Faceti clic pe fila ,Enhancement” (Optimizare) si apoi pe butonul ,Calibration”
(Calibrare).

Va apadrea caseta de dialog ,Insert calibration sheet” (Introduceti coala de calibrare).

Tineti coala de calibrare (inclusd) de margini si introduceti-o cu textul in sus si cu partea alba
fnainte, In fanta de alimentare (asa cum se aratda mai jos).

9. Faceti clic pe ,OK” in caseta de dialog ,Insert calibration sheet” (Introduceti coala de
calibrare) pentru a incepe calibrarea scanerului.

ATENTIE: In cazul in care calibrarea esueaz3, ledul rosu se va aprinde intermitent, iar pe
ecran va aparea un mesaj de eroare. Deconectati si reconectati scanerul, apoi repetati
calibrarea.




5.2 Curatarea scanerului

Pentru a pastra o calitate optima de scanare si a impiedica acumularea prafului, este recomandat
sa curatati scanerul (carcasa exterioara si rolele de alimentare) dupa aproximativ 200 de scanari
sau daca apar linii sau dungi verticale pe imaginea scanata.

m Pentru curatarea scanerului, utilizati numai instrumentele recomandate si cele furnizate.

ATENTIE: Nu utilizati niciun fel de solventi sau lichide corozive (de ex., alcool, kerosen etc.)
pentru curatarea oricaror componente ale scanerului. In caz contrar, materialul plastic poate

suferi deteriorari ireparabile.

1. Deschideti capacul, plasand un deget mare pe fanta de alimentare si celalalt deget mare pe
capac. Apasati cu grija degetul mare in fanta de alimentare si apoi ridicati capacul. Partea de
sus a scanerului se va detasa de la partea inferioara.

2. Stergeti cu grija sticla si rolele de alimentare a hartiei, precum si capacul senzorului CIS cu

carpa de curatare (inclusa).
Role de alimentare .
Sticla

)
R - e L L O




6. Remedierea problemelor

6.1 Rezolvarea unui blocaj al hartiei

1. Deschideti capacul, plasand un deget mare pe fanta de alimentare si celdlalt deget mare pe
capac. Apasati cu grija degetul mare in fanta de alimentare si apoi ridicati capacul. Partea de
sus a scanerului se va detasa de la partea inferioara.

Capac

2. Scoateti documentul.

3. Inchideti capacul si reintroduceti documentul in scaner.



6.2 Intrebari si raspunsuri

Intrebare:

De ce imaginea scanata este
intotdeauna prea intunecata?

Raspuns:

1. Va rugam sa modificati setarile
ecranului, alegand SRGB.
2. Va rugam sa reglati setarile pentru

luminozitatea ecranului din aplicatia
software.

Intrebare:

De ce apar niste linii ciudate pe
documentul scanat?

Raspuns:

Va rugam sa verificati urmatoarele:

1. Exista zgarieturi pe original sau este
acesta curat?

2. Eliminati eventualele pete sau urme
de praf de pe documentul original
inainte de scanare.

3. Curatati rolele si sticla cu carpa de
curatare inclusa. (Consultati
sectiunea ,Curatarea scanerului”).

Intrebare:

Cand aleg rezolutia optica 600 dpi,
de ce sunt dezactivate functiile
~auto crop” (trunchiere automata)
si ,deskew” (indreptare)?

Raspuns:

Dat fiind ca functiile de trunchiere
automata si indreptare a imaginii
consuma un spatiu important din
memoria sistemului, este recomandat
sa selectati o rezolutie optica mai mica
decat 600 dpi, pentru a evita aparitia
erorilor.

intrebare:

Este normal ca scanerul sa fie cald
la atingere?

Raspuns:

Este normal ca scanerul sa degaje o
cantitate mica de caldura dupa utilizare
indelungata. Totusi, daca observati ca
scanerul degaja mirosuri neobisnuite
sau este excesiv de cald la atingere,
opriti-l imediat.




Intrebare: | Cum pot dezinstala IRIScan in Mac
0Ss?

Raspuns: | Accesati pachetul pe care I-ati
descarcat de pe site-ul I.R.I.S.
Deschideti dosarul Uninstall Scanner
(Dezinstalare scaner).

Faceti dublu-clic pe Press Uninstall
(Apasati pentru dezinstalare).
Introduceti parola de utilizator
principal.

®0ce 1@ test — uninstall.tool — 80x24
L
=

ed Jul 22 01:00:01 on console
i~ tests /Volumes/IRIS\ Scanner/uninstall.teol ; exit;

[Process completed]]

Driverul IRIScan si Capture Tool vor fi
dezinstalate.

6.3 Asistenta tehnica

Daca intampinati in continuare probleme la utilizarea scanerului IRIScan Express 4, consultati
sectiunea Asistenta tehnica de la www.irislink.com.

7. Specificatii

Specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

Model : FF-1310H (scaner simplex)
Tehnologie de procesare a imaginii: Contact Image Sensor (CIS)
Rezolutie optica: 1200 dpi
Moduri de scanare: Alb-negru
Gri
Color
Tipul hartiei: 60~107 g/m?
Grosime acte de identitate: Pana la 0,8 mm
Interfata: Mufa micro USB compatibila cu USB 2.0
Alimentare USB: 5V c.d., 500 mA
Consum de energie: <2 W (in regim de functionare)
<0,6 W (in modul standby)
Temperatura de functionare: 10 °C ~ 35 0oC
Umiditate: umiditate relativa 10% ~ 85%
Dimensiuni: (IxLxA) 11,4” x 2" x 1,4"

(290 x 52 x 35 mm)
Greutate: 400 g


http://www.irislink.com/c2-1323-17/I-R-I-S----Support---Technical-Support.aspx
www.irislink.com

8. Precizari juridice

Drepturi de autor

IRIScanExpress4-dgi-18032016-04
Copyright® 2016 1.R.1.S SA. Toate drepturile rezervate.

Informatiile incluse in acest document pot fi modificate fara o instiintare prealabila. Aplicatiile
software descrise in acest document sunt furnizate in conditiile unui acord de licenta sau ale unui
acord de confidentialitate. Aplicatiile software pot fi utilizate sau copiate numai in conformitate cu
conditiile acordurilor respective. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, indiferent
de forma sau mijloace, fara acordul prealabil exprimat in scris de I.R.I.S. SA.

Materialele scanate cu acest produs pot fi protejate prin legi guvernamentale si alte regulamente,
precum legea drepturilor de autor. Utilizatorului ii revine in totalitate raspunderea pentru
respectarea acestor legi si regulamente.

Marcile comerciale

Microsoft este 0 marca comerciala inregistrata a companiei Microsoft Corporation in SUA.
Windows, Windows Vista, Windows 7 si Windows 8 sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiei Microsoft Corporation in SUA si/sau alte tari.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate ale companiei Microsoft Corporation.

Alte denumiri si produse mentionate in acest document pot fi marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiilor corespunzatoare.

Garantia

Informatiile incluse in acest document pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

I.R.I.S. nu ofera niciun fel de garantii cu privire la acest material, precum, dar fara a se limita
la, garantii implicite privind utilitatea intr-un anumit scop.

I.R.I.S. nu isi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele erori din acest material si nici
pentru eventualele daune tangentiale sau speciale legate de furnizarea, functionarea sau
utilizarea acestui material.

Instructiuni privind siguranta

Urmati aceste instructiuni atunci cand instalati si utilizati scanerul:

o Cititi toate instructiunile si respectati toate avertizarile si instructiunile din acest
document.

e Plasati scanerul suficient de aproape de computer, astfel incat cablul de interfata sa
poata fi conectat cu usurinta.

e Nu atingeti niciodata scanerul cu mainile ude sau umede, atat in mod portabil, cat si
atunci cand este folosit ca unitate fixa.

e Atunci cand conectati acest aparat la computer sau alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu,
aveti grija la orientarea corecta a conectorilor. Fiecare conector are o anumita orientare
corecta. Introducerea unui conector in pozitia gresita poate provoca defectiuni ambelor
aparate conectate cu cablul respectiv.

e In afara unui card mini SD sau a unor baterii noi, nu introduceti niciun alt obiect in
spatiile destinate acestora si marcate corespunzator pe corpul scanerului, deoarece ar
putea atinge componente sub tensiune periculoasa sau ar putea scurtcircuita
componentele, existand pericolul de electrocutare.

e Plasati aparatul de pe o suprafata plana si stabild, suficient de mare pentru a sustine
aparatul si documentul de scanat.

e Nu dezasamblati scanerul.



Sursa

Daca aparatul se supraincalzeste sau degaja fum ori mirosuri neobisnuite, se
decoloreaza sau se deformeaza anormal, opriti imediat scanerul, scoateti bateriile daca
sunt introduse si deconectati cablurile. Intrerupeti utilizarea scanerului si contactati
magazinul de achizitionare sau departamentul de asistentd IRIS pentru a primi
instructiuni cu privire la procedura de urmat in acest caz.

Aveti grija sa nu scapati scanerul si nu-I supuneti la impacte fizice excesive.

Nu plasati si nu depozitati scanerul in exterior, in masina, in apropierea surselor de
caldura sau in locuri cu praf, umezeala sau unde poate fi supus la impact, vibratii,
condens, temperaturi ridicate, soare, luminda puternica sau modificari bruste de
temperatura sau umiditate.

Nu fincercati niciodata sa dezasamblati, modificati sau reparati singur scanerul sau
vreuna din componentele sale.

Atentionare speciala numai pentru modelele echipate cu transmisie Wi-Fi (IRIScan Book
Executive 3, IRIScan Anywhere 3 Wifi, IRIScan Pro 3 Wifi):

Undele radio emise de acest echipament pot afecta negativ functionarea altor aparate,
precum echipamentele medicale, instrumentele de masura din avion sau aparatele
controlate automat, (de ex., stimulatoarele cardiace, usile automate sau alarmele de
incendiu), precum si orice alt echipament sensibil la unde radio.

Daca utilizati acest produs in apropierea unor astfel de echipamente sau intr-o cladire
medicald, urmati instructiunile inscrise pe aparatele corespunzatoare si instructiunile
pentru personalul autorizat al cladirii si respectati toate atentionarile si instructiunile
inscrise pe aparat pentru a evita provocarea unui accident.

de alimentare USB

Pozitionati cablul USB in asa fel incat sa evitati contactul cu suprafete abrazive, taierea,
indoirea, rasucirea sau buclarea cablului si conectorilor.

Nu asezati alte obiecte pe cablul USB si nu calcati cablul.

Aveti grija ca, in special, capatul cablului USB sa ramana drept.

In urmatoarele situatii, deconectati scanerul si cablul USB si adresati-vd personalului de
service autorizat: in scaner a patruns lichid; scanerul a fost scapat

sau carcasa a suferit deteriorari; scanerul nu functioneaza normal sau prezinta
modificari semnificative la nivelul performantelor.

Dupa fincdrcarea completd a scanerului cu ajutorul cablului USB (pe ecran apare
simbolul unei baterii pline), deconectati cablul pentru a utiliza scanerul in mod portabil.

Instructiuni de siguranta privind bateria

Pentru modelele cu baterii de unica folosinta (IRIScan Book), nu lasati niciodata
bateriile consumate in interiorul aparatului, deoarece acestea pot coroda si provoca
daune ireparabile aparatului (garantia nu acopera acest tip de incident). Cand inlocuiti
bateriile, manuiti-le cu grija pentru a evita riscul unei vatamari sau al unui incendiu,
datoritd eventualelor scurgeri, supraincalzirii, exploziei sau oricarui alt defect al
produsului.

pentru modelele cu acumulator de litiu (IRIScan Anywhere 3 sau IRIScan Anywhere 3
Wifi), nu deschideti scanerul si nu detasati niciodata acumulatorul. Acesta trebuie
inlocuit numai de personalul tehnic calificat. Dacd aveti indoieli cu privire la
performantele bateriei, intrerupeti utilizarea scanerului si contactati magazinul de
achizitionare sau departamentul de asistenta IRIS pentru a primi instructiuni cu privire
la procedura de urmat in acest caz.

Daca nu intentionati sa utilizati scanerul o perioada indelungatd (mai mult de o luna),
nu uitati sa scoateti bateriile, la modelele care permit acest lucru (IRIScan Book).

Daca nu ati utilizat mai mult de o luna scanerul cu acumulator de litiu (IRIScan
Anywhere 3 sau IRIScan Anywhere Wifi), nu uitati sa-l incarcati complet inainte de
prima utilizare.

Nu l3sati bateriile la indemana copiilor. In cazul in care acidul din baterii ajunge in
contact cu pielea sau ochii, clatiti imediat zona afectata cu apa din abundentad si
contactati medicul. in cazul inghitirii unei baterii, solicitati imediat ajutorul medicului.



o In cazul unei scurgeri de acid din baterie, stergeti-I cu o carp& si inlocuiti bateria cu una
noua.
e Utilizati baterii alcaline, cu litiu sau Ni-MH (tipul AA sau AAA) pentru IRIScan Book 3 si
IRIScan Book Executive 3.
Nu utilizati iTn combinatie baterii vechi si noi sau diferite tipuri si marci de baterii.
Introduceti bateriile respectand polaritatea indicata.
Scoateti bateriile consumate la timp.
Feriti bateriile de caldura, foc si apa.
Nu folositi obiecte metalice pentru scoaterea bateriilor, precum o penseta sau varful
unui pix.
o Inainte de eliminarea bateriilor consumate, acoperiti bornele acestora cu band3 adeziva
pentru a evita pericolul aprinderii sau exploziei.
Respectati intotdeauna normele locale privind reciclarea bateriilor.

Declaratie FCC privind interferentele de radiofrecventa

Acest produs a fost testat si clasificat ca aparat digital care se incadreaza in limitele Clasei B,
in conformitate cu Sectiunea 15 a normelor FCC. Utilizarea acestuia este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest aparat nu trebuie sa provoace interferente daunatoare
si (2) acest aparat trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente
care pot provoca functionarea incorecta a acestuia. Limitele FCC pentru Clasa B sunt
concepute sa ofere protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-un mediu
de instalare casnic. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de
radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente care afecteaza comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca nu vor aparea interferente in anumite conditii de instalare. In cazul in care acest
echipament provoaca interferente care afecteaza receptia radio sau TV, lucru care poate fi
determinat prin oprirea si repornirea echipamentului, se recomanda ca utilizatorul sa incerce
sa rectifice interferentele printr-una sau mai multe dintre masurile urmatoare:

m  Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

®m  Marirea distantei dintre echipament si aparatul de receptie.

m  Conectarea echipamentului la o priza care se afla pe alt circuit decat cea la care este
conectat aparatul de receptie.

= Pentru sugestii suplimentare, consultati magazinul de la care ati achizitionat
echipamentul sau centrul de service corespunzator.

Ce

Nota de reglementare a Uniunii Europene

Produsele care poarta simbolul CE respecta urmatoarele directive UE:

. Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2006/95/EC
. Directiva EMC 2004/108/EC
o Directiva RoHS (restrictie privind utilizarea anumitor substante periculoase) 2011/65/EU

Conformitatea CE a acestui produs este valabila numai daca este alimentat cu adaptorul de
alimentare pentru c.a. corect, marcat cu simbolul CE.

Acest produs respecta limitele Clasei B ale standardelor EN 55022 si EN 55024, cerintele privind
siguranta ale standardului EN 60950 si cerintele RoHS ale standardului EN 50581.

*Acest produs este certificat ca produs LED din Clasa 1.

ENERGY STAR



Eliminarea echipamentelor casnice uzate din Uniunea Europeana

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul sdu indica faptul ca produsul nu poate fi eliminat
impreuna cu restul deseurilor menajere. In schimb, acesta trebuie predat centrelor
corespunzatoare pentru recuperare si reciclare, cu scopul de a proteja sanatatea si mediul
inconjurator. Pentru mai multe informatii legate de centrele la care puteti preda echipamentele
uzate pentru reciclare, va rugam sa contactati primaria locald, serviciul de salubritate pentru
deseuri menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.
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